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NOTIFIKAZZJONUIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES
[Nru. 746] [No. 746]
PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ PUBLICATION OF BILL IN
FIS-SUPPLIMENT SUPPLEMENT

HUWA avzat ghall-informazzjoni ge-
nerali ilii 1-Abbozz ta’ Ligi li gej huwa
ippubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’
din il-Gazzetta:—

Abbozz ta’ Ligi Nru. 64, imsejjah
1-Att ta’ 1-1965 li jemenda 1-Kodiéi
Civili (Emenda Nru. 2).

1t-30 ta’ Novembru, 1965,

[Nru, 747]

L-ONOR. MINISTRU TA’
L-AGRIKOLTURA, ENERGIJA U
KOMUNIKAZZJONIJIET JERGA’
JIDHOL GHAD-DOVERI TIEGHU

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi 1-Onor. Dott. C. Caruana,
B.A., LL.D, M.P., rega’ dahal ghad-do-
veri tieghu bhala Ministru ta’ 1-Agrikol-
tura, Energija u Komunikazzjonijiet
b’sehh mill-wasla tieghu f'Malta fit-30
ta’ Novembru, 1965 u l-arrangamenti
maghmulin bin-Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru. 723 tat-22 ta’ Novembru, 1965 ma
baqghux isehhu f'dan is-sens.

It-30 ta’ Novembru, 1965.
(OPM /484/62)

IT is notified for general information
that the fcllowing Bill is published in
the Supplement to this Gazette:—

Bill No. 64, entitled the Civil Code
(Amendment) (No. 2) Act, 1965.

30th November, 1965.

[No. 747]

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
HON. MINISTER OF
AGRICULTURE, POWER AND
COMMUNICATIONS

IT is notified for general informa-
tion that the Hon. Dr C. Caruana,
B.A., LL.D., M.P., resumed duties as
Minister of Agriculture, Power and
Communications with effect from his
arrival in Malta on the 30th November,
1965 and that the arrangements made
by Government Notice No, 723 of the
22nd November, 1965 ceased to have
effect accordingly.

30th November, 1965.
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[Nru, 748]

BOARD GHALL-KONTROLL
TAT-TRAFFIKU

B’'RIFERENZA ghan-Notifikazzjoni
tal-Gvern Nru. 124 tad-19 ta’ Frar,
1965, ngharrfu ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi 1-Onor. il-Prim Ministru
ghogbu japprova n-nominga tas-Sur God-
win Drago, A. & C.E., u tas-Sur J.C.
Tabone bhala membri tal-Board ghall-
Kontroll tat-Traffiku minflok is-Sur
Henry Borg Cardona u s-Sur D. Figgis,
B.Eng., ghas-sena 1965.

11-20 ta’ Novembru, 1965.
(OPM/2209/61)

[Nru. 749}

AGENT CHAIRMAN TAL-BOARD
TA’ L-ELETTRIKU TA’ MALTA

SKOND I-Artikolu 4 (1) ta’ I-Att
Nru, XXIV ta’ 1-1963, 1-Onor. Ministru
ta’ l-Agrikoltura, Emnergija u Komuni-
kazzjonijiet approva un-nomina tas-
iSur Anthony Attard, M.B.E., M.LE.E,,
biex jagixxi bhala Chairman tal-Board
ta’ l-Elettriku ta’ Malta b’sehh mill-1
ta’ Dicembru, 1965, matul l-assenza
b’permess ta’ vaganza ta’ Chev. A.A.
Falzon, O.B.E., K.M., Comp. LE.E.

It-3 ta’ Dicembru, 1965,

[Nru. 750]

KUMITAT TAL-KUNTRATTI

B'RIFERENZA ghan-Notifikazzjoni
tal-Gvern Nru. 87 tal-5 ta’ Frar, 1965,
mgharrfu ghall-informazzjoni ta’ kul-
hadd illi 1-Onor, il-Prim Ministru
ghogbu jinnomina lis-Sur Paul J. Mer-
cieca, B.E. & A., A. & CEE,, L.P., mem-
bru tal-Kumitat tal-Kuntratti b’sehh
mid-29 ta’ Novembru, 1965, minflok
is-Sur Oscar Rizzo, A.& C.E., ghas-
sena 1965.

" It-2 ta’ Dicembru, 1965.
(Sec. 2307/61)

[No, 748}
TRAFFIC CONTROL BOARD

WITH reference to Government No-
tice No. 124 of the 19th February, 1965,
it is notified for general information
‘that the Hon. the Prime Minister has
been pleased to approve the appoint-
ment of Mr Godwin Drago, A. & C.E,,
and of Mr ]J.C. Tabone as members of
the Traffic Control Board in lieu of Mr
Henry Borg Cardona and of Mr D.
Figgis, B.Eng., for the year 1965.

20th November, 1965,

[No, 749]

ACTING CHAIRMAN OF THE
MALTA ELECTRICITY BOARD

IN terms of Section 4 (1) of Act No.
XXIV of 1963, the Hon. Minister of
Agriculture, Power and Communica-
tions has approved the appointment of
Mr Anthony Attard, M.B.E. M.LLE.E.,
to act as Chairman of the Maita Elec-
tricity Board with effect from the Ist
December, 1965, during the absence on
vacation leave of Chev. A.A. Falzon,
J0.B.E., K.M., Comp. LE.E.

3rd December, 1965.

[No. 750]
CONTRACTS COMMITTEE

WITH reference to Government
Notice No. 87 of the 5th February,
1965, it is notified for general informa-
tion that the Hon. the Prime Minister
has been pleased to appoint Mr Paul
J. Mercieca, B.E. & A.,, A.&CE., LP,
a member on the Contracts Committee
with effect from the 29th November,
1965, vice Mr Oscar Rizzo, A. & C.E.,,
for the year 1965.

2nd December, 1965.
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[Niru, 751]

KONFERMA TA’ NOMINA — CONFIRMATION OF APPOINTMENT

1-Onorevoli I-Prim Ministru approva dan li gej:—
Tre Honourable the Prime Minister has approved the following:—

Isem Dipartiment | Post Data
e Name . Department _ | Post Date
|
Mr Anthony J. Mangion — Uffi¢jal Skrivan | 16.10.65
Clerical Officer
| (OPM/E/515/64)
1
It-3 ta’ Di¢embru, 1965. 3rd December, 1965,
[Nru. 752]
NOMINI — APPOINTMENTS
L-Onorevoli 1-Prim Ministru approva dan i gej:—
The Honourable the Prime Minister has approved the following:—
Isem Dipartiment | Post ‘l Data
Namme Department i Paost | Date
Mr Albert J. Tabone e Ufli¢jal 21.11.65
Amministrativ
Administrative
Officer
(Sec./E[4/62) i
Mr Peter Bellizzi — do. © 24.11.65
* Dr Edgar A. Agius, Ph.C, Mediku u tas- Accoucheur 18.11.65
M.D. Sahha (OPM/E/990/64) |
Medical and :‘
Health
* Mr John P. Spiteri Edukazzjoni Asst. Lecturer | 1.11.65
Education Grade B
(Sec/E/1821/61)
Mr Joseph G. Jones Dwana u Port Asst. C. & E. 16.10.65
Customs and (OPM/E/23/53)
Port
Mr Anthony Cauchi do. do. 16.10.65
Mr Emanuel Micallef Habs Gwardjan 13.11.65
Prisons Warder
(Sec/504/60)

* Bi prova ghal sena.
It-3 ta’ Dicembru, 1965.

* On probation for one year.

3rd December, 1965,
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[Nru., 753} [No. 753]
SMIJIET GODDA TA’ TOROQ RENAMING OF STREETS
FTAS-SLIEMA AT SLIEMA

BIS-SAHHA tal-poteri moghtija bl-
artikolu 15 tal-Kodi¢i wal-Ligijiet tal-
Pulizija (Kap. 13), 1-Onorevoli 1-Prim
Ministru ordna li t-toroq f’tas-Sliema
specifikati fl-ewwel kolonna ta’ ma’ din
liskeda ghandhom jigu msemmijin kif
specifikati fit-tieni kolonna ta’ l-iskeda
msemmija.

It-3 ta’ Di¢embru, 1965,

SKEDA

Lista ta’ Ismijiet Godda ta’ Toroq
f’tas-Sliema
Ismijiet ta’ qabel
Former Names
Dik il-parti li gabel kienet Sqaq Faw-
wara i testendi mill-parti t'isfel ta’
Trig it-Torri ghal Triq Bisazza I-
gdida.

That part of the former Fawwara Lane
extending from the lower part of
Tower Road to the new Bisazza
Street.

Il-parti ta’ fug li qabel kienet Sqaq
Fawwara li testendi minn Triq Bisaz-
za l-gdida ghal Trig Sant’Antnin,

The upper part of the former Fawwara
Lane extending from the new Bisazza
Street to St Anthony Street,

H-parti ta’ fuq i qabel kienet Sqaq
Fawwara 1i ghadha sqaq u 1i testendi
ghan-nofs in-nhar minn Triq Bisazza
l-gdida.

The upper part of the former Fawwara
Lane which is still 3 lane and which
extends south from the new Bisazza
Street.

Sqaq Rodolfu, 1i issa sar triq li jghag-
gad Trig Rodolfu u Trig Viani.

Rodolphe Lane, which has now become
a street joining Rodolphe and Viani
Streets.

L-isqaq bla isem. fi Sqaq Rodolfu.

The unnamed lane in Rodolphe Lane.

IN exercise of the powers conferred
by section 15 of the Code of Police
Laws {(Cap. 13), the Honourable the
Prime Minister has directed that the
streets at Sliemg specified in the first
column of the subjoined schedule be
renamed as cspecified in the second
column of the said schedule.

3rd December, 1965.

SCHEDULE
List of revised Street Names in Sliema

Revised Names
Ismijiet Riveduti

Fawwara Junction

Trejga tal-Fawwara

Zimmermann Barbaro Street

Triq Zimmermann Barbaro

Fawwara Lane

Sgaq il-Fawwara

Rodolphe Junction

Trejga Rodolfu

Rodolphe Lane

Sqaq Rodolfu
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[Nru. 754]

ISMIJIET GODDA TA’ TOROQ
FL-ISLA

BIS-SAHHA  tal-poteri moghtijin

bl-artikolu 15 tal-Kodi¢i tal-Ligijiet tal-
Pulizija (Kapitolu 13) I-Onorevoli I-Prim
Ministru ordna illi t-toroq fl-Isla speci-
fikati fl-ewwel kolonna ta’ ma’ din l-is-
keda ghandhom jigu msemmijin mill-
gdid kif specfikati fit-tieni kolonna ta’
l-iskeda msemmija.

It-3 ta’ Di¢embru, 1965,

[No. 754}

RENAMING OF STREETS AT
SENGLEA

IN exercise of the powers conferred
by Section 15 of the Code of Police
Laws (Cap. 13) the Honourable the
Prime Minister has directed that the
streets at Senglea specified in the first
column of the attached schedule be re-
named as specified in the second
column of the said schedule,

3rd December, 1965.

SKEDA
SCHEDULE

Lista ta’ Ismijiet Riveduti ta’ Toroq
fl-Isla
Ismijiet ta’ qabel
Former Names
Pjazza gdida bejn Triq Santa Katerina
u Trig Sant’Anglu f'nofs Triq il-Pon-
ta.
New Square between St Catherine

Street and St Angelo Street mid-way
in Point Street,

Trig l-Arc¢isqof Mattei

Archbishop Mattei Street
Bastion Street

Triq is-Sur

Triq gdida bejn Triq San Giljan u Trigq
San Mikiel, parallela ma’ Triq il-Vi-
torja (maghrufa l-aktar bhala Triq il-
Gdida li tisbokka minn Trig San Mi-
kiel).

New Street between St Julian’s Street
and St Michae] Street, parallel to Vic-
tory Street (popularly known as New
Street off St Michael Street).

Pjazza gdida wara 1-Knisja ta’ San Fi-
lippu bejn Triq San Filippu u Triq il-
Grigal.

New Square at the back of St Philip’s
Church between St Philip Street and
Gregale Street.

Crucifix Street

Triq il-Kurcifiss
Fourth September Square

Pjazza 1-Erbgha ta’ Settembru

List of Revised Street Names in Senglea

Revised Names
Ismijiet Riveduti

Andrea Debono Square

Pjazzetta Andrea Debono

Archbishop Mattei Street

Triq 1-Arcisqof Mattei
Bastion Street

Triq is-Sur

D'Homedes Street

Triq D’Homedes

Dom. Maurus Inguanez Square .

Pjazzetta Dom. Mawru Inguanez

Crucifix Street

Triq il-Kur¢ifiss

Fourth September Square:

Pjazza 1-Erbgha ta’ Settembru
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Garden Lane
Sqaq il-Gnien
Gregale Street
Triq il-Grigal

Haven Street

Triq il-Portu Salvu

Immaculate Conception Street

Trig il-Kunéizzjoni

Indana gdida ta’ tarag 1i tibda minn
Pjazza tal-Vitorja sa Triq ix-Xatt.
New flight of steps running from Vic-

tory Square to Marina Street.

Marina Gate Street

Triq il-Mina tax-Xatt '
Marina Street
Triq ix-Xatt

Crane Street

Triq il-Macina

Pjazza gdida 1i testendi mid-dahla tal-
Mina ta’ l-Isla sa Triq il-Habs il-Qa-
dim.

New Square extending from the en-
trance of Senglea Gate up to Old Pri-
son Street.

Old Prison Street

Triq il-Habs 1-Antik

Oratory Street

Triq 1-Oratorju

Our Lady of Sorrows Street

Triq id-Duluri

Garden Lane
Sqaq il-Gnien
Gregale Street
Triq il-Grigal

Haven Street

Triq il-Portu Salvu

Immaculate Conception Street

Triq il-Kunéizzjoni

Marina Steps +

It-Tarag tax-Xatt

Marina Gate Street

Triq il-Mina tax-Xatt
Marina Street
Triq ix-Xatt

Millstone Street

Trig il-Macina

George Mitrovich Square

Pjazzetta Gorg Mitrovich

Old Prison Street
Triq il-Habs 1-Antik

Oratory Street

Triq 1-Oratorju

Our Lady of Sorrows Street

Triq id-Duluri
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Point Street

Triq il-Ponta

Pjazza gdida quddiem il-Knisja Parrok-
kjali li testendi bejn Triq il-Macina u
Triq San Lawrenz,

New Square in front of the Parish
Church and extending between Mill-
stone Street and St Lawrence Street.

St Angelo Street

Trig Sant’Angelo

St Anne Street

Triq Sant’ Anna

St Catherine Street

Triq Santa Katerina

St Francis Street

Triq San Frangisk
St Joseph Street
Trig San Guzepp

St Julian’s Street

Triq San Giljan

St Lawrence Street

Trig San Lawrenz

St Michael Street

Triq San Mikiel

St Peter and St Paul Street

Triq San Pietru u San Pawl

St Philip’s Street

Triq San Filippu
St Ursola Street

Triq Sant’Orsla

Point Street

Triq il-Ponta

Pope Benedict XV Square

Pjazza il-Papa Benedittu XV

St Angelo Street
Triq Sant’ Anglu
St Anne Street

Triq Sant’ Anna

St Catherine Street

Trig Santa Katerina

St Francis Street

Triq San Frangisk

St Joseph Street

Trig San Guzepp

St Julian’s Street

Trig San Giljan

St Lawrence Street .

Triq San Lawrenz

St Michael Street

Triq San Mikiel

St Peter and St Paul Street

Triq San Pietru u San Pawl

St Philip’s Street

Trig San Filippu
St Ursola Street

Trig Sant’Ursola
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Siren Street
Triq is-Sirena

Two Gates Street

Triq iz-Zewg Mini
Victory Street

Triq il-Vitorja

AVVIzZI TAL-PULIZITA

[Nru. 214]

Bis-sahihia ta’ l-artikolu 81 (1) tal-Ko-
di¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu
13), il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illi lingenji tas-sewgan ma
jkunux jistghu jghaddu mit-toroq im-
semmijin hawn taht fid-data u bejn il-
hinijiet indikati minhabba Mar¢ijiet
tal-Baned u Programm tal-Baned fl-ok-
kazjoni tal-Festa ta’ San Nikola.

I8-8IGOIRWI

Fis-6 ta’ Di¢embru, 1965, bejn 1-4
p.m. u l-11 p.m., minn Pjazza San
Gwann, Triq il-Parro¢éa u Pjazza San
Nikola,

1t-3 ta’ Di¢embru, 1965.

[Nru. 215]

Bis-sahha ta’ l-artikolu 81(1) tal-Ko-
di¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 13)
il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan ighar-
raf illi l-ingenji tas-sewgan ma jkunux
jistghu jghaddu minn Triq Zekka, bejn
Triq Santa Luéija u Triqg it-Teatru, II-
Belt Valletta, fis-6 ta’ Dic¢embru, 1965,
minhabba t-tqeghid ta’ katusi ghad-
djar.

It-3 ta’ Dic¢embru, 1965,

Siren Street

Triq is-Sirena

Two Gates Street

Triq iz-Zewg Mini
Victory Street

Triq il-Vitorja

POLICE NOTICES

[No. 214]

In virtue of section 81 (1) of the
Code of Police Laws (Chapter 13), the
Commissioner of Police hereby notifies
that the transit of vehicles through
the streets mentioned hereunder will
be suspended on the date and between
the hours indicated in connexion with
Band Marches and Band Programme
on the occasion of St. Nicholas Feast.

BIGOIEW]

On the 6th December, 1965, from 4
pm. to 11 p.m., through St. John
Square, Parish Street and St. Nicholas
Square.

3rd December, 1965.

[No. 215]

In virtue of Section 81 (1) of the
Code of Police Laws (Chapter 13) the
Commissioner of Police hereby notifies
that the transit of vehicles through Old
Mint Street, betwten St Lucia Street
and Old Theatre Street, Valletta, will
be suspended on the 6th December,
1965, in connection with the laying of
house drains.

3rd December, 1965,
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[Nru. 216]

Bis-sahha ta’ l-artikoly 81(1) tal-Ko-
di¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu
13) il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illi l-ingenji tas-sewqan ma
jkunux jistghu jghaddu mit-trig  im-
semmija hawn taht fid-dati indikati
minhabba komunikazzjoni ta’ katusi
ghad-djar, :

IS-SIGGIEWI

Triq San Nikola bejn Triq Santa Mar-
gerita u Pjazza San Nikola mis-7 ta’ Di-
Cembru, 1965 sad-9 ta’ Dicembru, 1965
(iz-zewg dati inkluzi),

Il-Venda tal-Karrozzi tallinja tas-
Siggiewi matul dak il-perijodu  tibda
tahdem minn fidejn il-Kappella ta’
Lourdes, fi Triq Santa Margerita kan-
tuniera ma’ Trig San Nikola, u t-traffi-
ku li jkun gej mid-direzzjoni ta’ Haz-
Zebbug lejn il-Knisja tal-Parroééa,
ighaddi minn Triq Santa Margarita jew/
u fil-kaz 1i jkun hemm Hhafna traffiku
jghaddi minn Triq ta’ Bria u Triq il-
Mithna, ghal Pjazza San Gwann u ghal
Pjazza San Nikola u dak Ii jkun gej
minn Pjazza San Nikola jghaddi vice-
versa.

It-3 ta’ Dicembru, 1965,

UFFICCJU GENERALI TAL-POSTA

Il-Postmaster Generali jgharraf illi
-Uffic¢ju Generali tal-Posta, I1-Belt Val-
Jetta, u I-Fergha ta’ 1-Ufficéju tal-Posta,
ir-Rabat, Ghawdex, jinzammu miftu-
hin mit-8 a.m. sa nofs in-nhar ta’ nhar
[-Erbgha, it-8 ta’ Dicembru, 1965, — il-
festa ta’ l-Immakulata Kunéizzjoni. II-
Fergha tal-Posta fl-Air Terminal ta’
Hal Luga tinzamm miftuha mis-7.30
a.m. sas-7.30 p.m.

F'dik il-gurnata ma jsir ebda gbir
mill-kaxxi ta’ l-ittri tat-toroq, jew kon-
senji, imma ittri impustati sa nofs in-
nhar fil-kaxxi ta’ littri ta’ -Ufficcju
Generali tal-Posta jigu mibghuta fd-
destinazzjoni taghhom filvaliggi i
jaghalqu dak in-nhar.

It-3 ta’ Di¢embru, 1965.

[No. 216]

In virtue of Section 81 (1) of the
Code of Police Laws (Chapter 13) the
Commissioner of Police hereby notifies
that the transit of vehicles through the
street mentioned hereunder will be
suspended on the dates indicated in
connexion with the connection of
house drains:—

SIGGIEWI

St Nicholas Street between St Mar-
garet Street and St Nicholas Square
from 7th December, 1965 to 9th De-
cember, 1965 (both dates inclusive).

The Siggiewi Bus Terminus during
that period will operate from the vici-
nity of ta’ Lourdes Chapel, in St Mar-
garet Street corner with St Nicholas
Street, and traffic proceeding from the
direction of Zebbug towards the Parish
Church, will pass through St Margaret
Street or/and in the case of heavy
vehicles through Ta’ Bria Road and
Mill Street to St John Square and to
St Nicholas Square and that proceed-
ing from St Nicholas Square will pass
vice-versa.

3rd December, 1965.

GENERAL POST OFFICE

The Postmaster General nofifies that
the General Post Office, Valletta, and
the Branch Post Office, Victoria, Gozo,
will be kept open from 8 am. to 12
noon on Wednesday, 8th December,
1965—the feast of Immaculate Concep-
tion. The Branch Post Office at Luga
Alr Terminal will be kept open from
7.30 a.m. to 7.30 p.m.

No collections from street letter-
boxes and no deliveries will be effected
on that day, but letters posted up to
noon in the letter-boxes of the General
Post Office will be forwarded to desti-
nation in the mails scheduled to close
on that day.

3rd December, 1965,
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DIPARTIMENT TAX-XOGHOL U EMIGRAZZJIONI
Department of Labour and Emigration

REGISTRAZZIJONIIET TAHT L-EWWEL PARTI TAR-REGISTRU TA’ L-APPLIKANTI
GHAX-X0GHOL—OTTUBRU, 1965
Registration under Part 1 of the Register of Applicants for employment
OCTOBER, 196>
NIES QIEGHDA IRREGISTRATI
Registered Unemployed

{
Settembru Ottubru Zieda (-H) jew Nuqqas (—)
September October ?ttubru ﬂiiebba]g ma’ Settembru
- nerease () or Decrease (—) at

1965 1965 October compared with September
el Malta 4,278 4.375 + 97
Irgiel—Men {53, 410 339 — 2
5 Malta 1,005 958 — 4
Sublen—Boya {oz0 156 159 + 8
. . Malta 1,836 1,829 -7
Nisa—Women G470 404 408 + 2
Total 8,089 8,116 + 27

ANALYSIS BY OCCUPATION

Analisi bl-okkupazzjoni

) Irgiel—Men Subien—Boys | Nisa—Women
Gruppi skond l-okkupazzjoni— :
@ccupational Groups Malta |Ghawdex| Malta |[Ghawdex| Malta |Ghawdex Total
Malta | Gozo | Malta Gozo | Malta | Gozo
Skrivani, Esekutivi u Managers
Clerical, Executive and Managerial 249 15 51 8 322 14 659
Suprastant- -Supervisory 553 40 22 11 62 —_ 688
Teknologi¢i u Professjonisii—
Technological and Professional ... 20 —_ 4 — — — 24
Ohrajn mhux Manwali— ;
Miscellaneous Non-Manual ... 167 8 57 5 191 6 424
Tas-Sengha—DBini
8killed-Construction ... 501 3 99 5 — —_ 678
Xoghol tal-Metall-Metal Woriking | 273 5 158 -— — — 436
Xognol ta’ l-Injam-Woodworking 170 5 140 5 —_ — 320
Stampa—Printing 22 — 10 — — — 32
Drappijiet—Textile... e 33 — 7 — 95 12 147
Preparazzjoni ta’ I-Tkel—
Food Preparation e 96 5 2 -— b — 109
OBrajn—Miscellaneous 415 21 7 1 8 - 312
Sefturi—Domestic 101 5 35 2 120 24 287
Labourers— Labouring 1,695 203 352 104 1,025 350 3,729
Tal-Biedja—Agricaltural ... 25 9 19 18 — — 71
Total | 4,37 389 958 159 1,829 | 406 8,116

It-3 ta’ Dicembru, 1965.

3rd December, 1965.
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L-OGHLA PREZZ TAL-LAHAM
[Regglamenti ta’ 1-1952 ghall-Kontroll tal- Bejeli ta’ 1-Oggetti, Regolament 16] ’
Ordni Nru. 789
Id-Direttur tal-Kummer¢ ’jaVZa li l-oghla prezz li bih l-oggefti ta’ hawn taht
jistghu jinbieghu bl-ingrossa u/jew bl-imnut ghandu, sakemm johrog avviz iehor,

ikun hekk:—

L-Oghla Prezz

Oggett ‘ Bl-Ingrossa Bl-Imnut
il-qantar ir-ratal

Canga tal-Friza (Importata)
Takrika | la ghadam £32 18s. 4d. ; Ts. 3d.
Laham tax-xikel bla ghadam £32 10s. 0d. S Ts. 2d. -
Gralja tal-koxxa u pexxun bla ghadam £31 13s. 4d 7s. 0d.
Flett £67 18s. 4d. 14s. 3d.
Irbiegh ta quddiem bla xikel u sidra ; , Bs.  7d. §1239, fat and bone
bil-ghadm £20 165 sd. fi5 6 12550° ot and bome
Koxxa bia ghadam 431 13s. 4d. 75, 0d.
Koxxa shiha bla ghadam £32 1s 8d. Ts. 1d.
Saqajn tal-vitella minghajr ghadam £37 18s. 4d. 8s. 8d.
Flett minghajr ghadam £37 18s. 4d. 8s. 3d.

L-ordnijiet kollha ta’ gabel li ma jagblux ma’ ta’ hawn fuq huma b’dan imhassrin.
It-3 ta’ Dicembru, 1965.

MAXIMUM PRICE OF MEAT

[Sale of Commodities (Control) Regulations 1952, Regulation 16]

Order No, 789

The Director of Commerce notifies that the maximum price at which the
following commodities may be sold by wholesale and/or retail shall, until
further notice, be as follows: —

Commoditly Maximum Price
Wholesale -Retail
per qantar ver rotolo
Frozen Beef (Imported)
Boneless Thickflanks £32 18s. 4d. 7s. 8d.
Boneless Knuckles £32 10s, 0d. Ts. 2d.
Boneless Topsides and Silversides £31 13s. 4d 7s. 0d.
Tenderloins and Fillets £67 18s. 4d. Bs. Td. J120% fli& 3{db
; s. Td. at and bone
Crops (Bone-in) £20 16s. 8d. {4s. 4d {25%0 fat and bone
Boneless Rumps £31 13s. 4s. - Ts. 0d.
Boneless Butts £32 1s. 8d. : c s 1d.
Boneless Veal Legs £37 18s. 4d. 8. 8d.
Boneless Striploing , &£37.18s. 4d - 8s. 8d:

All previous orders inconsistent with the above are hereby repealed,

" 3rd December, 1965,
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RATI TAL-KAMBJU — RATES OF EXCHANGE
UFFICCJU TAT-TEZOR — it-3 ta’ Dicembru, 1965.
TREASURY — 3rd December, 1965,
L-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti javza illi dawn ir-rati tal-kam-
bju ghandhom jigu osservati biex jigi kalkolat id-dazju tad-Dwana skond l-arti-
klu 10 ta’ 1-Att ta’ 1-1964 dwar id-Dazji ta’ I-Importazzjoni fuq valuri mfissrin
ffatturi jew dokumenti olira barranin:—

The Accountant-General and Director of Contracts notifies that the following rates of exchange
are to be observed in computing Customs Duty in terms of section 10 of the Import Duties Act,

1964 on value expressed in foreign invoices or

Ghall-perijodu bejn it-8 ta’ Dicembru,

For the period b 8th D
American  ollar 2.8080 .
Austrian Schilling ... 72.42
Belgian France ... 139.15
Canadian Dollar 3.0147
Chigese Dollar... 5.89
Danish Crown ... 19.3175 | Kull Lira
Datch Florin 10.0992 | Stertine
BEgvptian Piastre 1213 Per Pound
" ’ (Suez')‘ 975 Sterling
Frencl franc 13,7355
German Deutschmark ... 11.2130
Greex Drachma 831
Huugarian Flevivs ... 32.81
J

other documents:—

1965 u 1-14 ta’ Dicembru, 1965.

ber, 1965 and 14th December, 1965,

, Italian Lira 1751.50
!.lapanese Yenu ... 1018 !
i Norwegian Crown ... 20.00 ,
« Portuguese Escudo.. 80.16
' Prague Crows ... 2016 | Kuil Lire
 Spanish Peseta 167.88 b Sferiona
| Swedish Crown 14.4975 | Per tcund
Swiss Franc 12.10 i Sterling
Turkisb Pound ... 25.25 ]

. Yugoslav Dinar... 8500 |

" Australian Pound .. 1.9 ,j

Hong Kong Dollar... ... ls. 2§8d. per Dollar

Indian Rupee ...
| Pakistan Rupee

. 1s. 8d. per Rupee
. 1s. 6d. per Rupe

* jghodd biss ghad-drittijiet dwar ix-“shipping” tas-Suez Canal.

* applies to Suez Canal Shipping dues only.

UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti javza li:—
Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sak-10 am.
tat-TNEJN, is-6 ta’ Dicembru, 1965, ghal:—

Avviz Nru. 314, Provvista ta’ saqaf
ghall-estensjoni  tal-Phoenix  Textile
Factory, il-Mosta. (Jithallas dritt ta’
2s. 6d. ghal kull sett ta’ dokumenti ta’
l-offerta — minbarra l-pjanti 1i hemm
imsemmija fil-klawsoli 7 & 8 ta’ l-ispe-
¢ifikazzjoni).

Avviz Nru. 336. Provvista ta’ gqomos
tal-khaki sat-30 ta’ Settembru, 1966,

Avviz Nru. 337. Provvista ta’ unifor-
mijiet tas-sajf ghall-pulizija sat-30 ta’
Settembru, 1966.

Avviz Nru. 343. Xiri ta’ Bills tat-
Tezor tal-Gvern ta’ Malta,

THE TREASURY

The Accountant General and Direct-
or of Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
MONDAY, December 6, 1965, for:—

Advt, No. 314. Supply of roof struc-
ture for the extension of the Phoenix
Textile Factory, Mosta. (A fee of
2s. 6d. will be charged for each set of
tender documents — exclusive of the
drawings referred to in clauses 7 & 8
of the specification).

Advt, No. 336. Supply of khaki
shirts up to September 30, 1966.

Advt, No. 337. Supply of summer
uniforms to Police personnel up to Sep-
tember 30, 1966.

Advt, No. 343. Purchase of Malta
Government Treasury Bills,
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Jistghu jinbaglitu offerti maghlugqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-13 ta’ Diéembru, 1965, ghal:—
Avviz Nru. 344. Provvista ta’ gliezet

tal-khaki drill.

Avviz Nru. 349. Provvista ta’ trab
tal-halib.

Avviz Nru. 358. Qtugh ta’ trinek
ghad-drenagg f'Haz-Zabbar.

Avviz Nru, 359. Qtugh ta’ trinek
ghad-drenagg f’Rahal Gdid.

Avviz Nru, 366, Thaffir ta’ trinek
ghad-drenagg fil-Mellieha.

fistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 am, tal-
ERBGHA, il-15 ta’ Dicembru, 1965, ghal:—
Avviz Nru. 327. Provvista ta’ katusi
u junctions tal-fulihar ivvernicjat.
Avviz Nru, 333. Provvista ta’ ma-
terjal ghall-insulazzjoni,
Avviz Nru. 334. Provvista ta’ xibka
ta’ l-azzar.
Avviz Nru, 335. Provvista ta’ non-
proprietary antibiotics.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sak-10 a.m.
tat-TNEJN, iI-20 ta’ Di¢embru, 1965, ghal:—
Avviz Nru. 345. Provvista ta’ gebel

tal-franka (Distrett tal-Punent) mis-16

ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’ Marzu, 1967.
Avviz Nru, 346. Provvista ta’ Zrar

tal-gawwi e¢¢. (Distrett tal-Punent) mis-

16 ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’ Marzu,

1967.

Avviz Nru. 347. Provvisti (Ghaw-
dex) mis-16 ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’
Marzu, 1967.

Avviz Nru, 363. Provvista ta’ skriva-
niji tubulari ghall-istudenti,

Avviz Nru. 364. Provvista ta’ gha-
mara ghal workshop ta’ linginerija
mekkanika,

Avviz Nru. 365.
kijiet.

Provvista ta’ trak-

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-ERBGHA, it-22 ta> Dicembru, 1965, ghal:—
Avviz Nru. 338. Provvista ta’ dizin-

fettanti.

Avviz Nru. 350. Installazzjoni ta
l-elettriku fil-Bi¢¢erija -Marsa (Jithallas
dritt ta’ 10/- ghal kull kopja tad-doku-
menti ta’ l-offerta),

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, December 13, 1965, for:—

Advt. No. 344.  Supply of khaki drill
trousers.

Advt. No. 349. Supply of milk
powder.
Advt. No. 358. Cutting of trenches

for sewers at Zabbar.
Advt. No. 359. Cutting of trenches
for sewers at Paola.,

Advt. No, 366. Cutting of trenches
for sewers at Mellieha.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
WEDNESDAY, December 15, 1965, for:—

Advt. No. 327. Supply of glazed
stoneware pipes and junctions.

Advt. No. 333. Supply of insulating
material.

Advt. No. 334. Supply of steel wire
mesh,

Advt. No, 335. Supply of non-pro-
prietary antibiotics.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m, on-
MONDAY, December 20, 1965, for:i—

Advt. No. 345. Supply of franka
stone (West District) from March 16,
1966 to March 15, 1967.

Advt. No. 346. Supply of hard
stone spalls etc. (West District) from
March 16, 1966 to March 15, 1967.

Advt. No. 347. Provisions (Gozo)
from March 16, 1966 to March 15, 1967,

Advt. No. 363.
tubular desks.

Advt. No. 364. Supply of furniture
for mechanical engineering workshop.

Supply of students’

Advt. No. 365. Supply of trucks.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
WEDNESDAY, December 22, 1965, for:—

Advt. No. 338. Supply of disinfec-
tants,

Advt, No. 350. Electrica] installa-
pion at the Civil Abattoir Marsa. (A fee
of 10/- will be charged for each copy of
the tender documents),
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Avviz Nru, 351. Provvista ta’ hobs
u ghagin (ghawdex) mis-16 ta’ Marzu,
1966 sal-15 ta’ Marzu, 1967.

Avviz Nru. 352. Provvista ta’ gebel
tal-franka (Distrett tal-Lvant) mis-16
ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’ Marzu, 1967.

Avviz Nru, 353. Provvista ta’ zrar
tal-gawwi ec¢¢. (Distrett tal-Lvant) mis-
16 ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’ Marzu,
1967.

Avviz Nru. 354, Provvista ta’
luncheon meat tal-porku (Malta) mis-
%861;1’ Marzu, 1966 sal-15 ta’ Marzu,

Avviz Nru. 355, Provvista ta’ laham
tal-friza (Malta) mis-16 ta’ Marzu, 1966
=al-15 ta’ Marzu, 1967,

* Avviz Nru, 373. Provvista u tqe-
ghid ta’ rham f’Putirjal.

* Avviz Nru. 374. Provvista ta’ bitu-

minous emulsion mis-16 ta’ Marzu,
1966 sal-15 ta’ Marzu, 1967.

* Avviz Nru. 375. Provvista ta’ tah-
ditg ta’ asfalt shun mis-16 ta’ Marzy,

1966 sal-15 ta’ Marzu, 1967,

Jistehu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, is-27 ta’ Dicembru, 1965, ghal:—
Avviz Nru. 356. Provvista ta’ zrar

tat-torba (distrett ta’ Ghawdex) mis-16

ta’ Marzu, 1966, sal-15 ta’ Marzu, 1967.

Avviz Nru. 357. Provvista ta’ gebla
tal-franka (distrett ta’ Ghawdex) mis-16
ta’ Marzu, 1966, sal-15 ta’ Marzu, 1967.

Avviz Nru. 360. Provvista ta’ hatab
magsum (Ghawdex) mis-16 ta’ Marzu,
1966, sal-15 ta’ Marzu, 1967.

Avviz Nru. 361. Provvista ta’ hut
(Ghawdex) mis-16 ta’ Marzu, 1966, sal-
15 ta’ Marzu, 1967.

Avviz Nru. 362. Provvista ta’ ma-
terjali tal-hasil (Malta) mis-16 ta’ Mar-
rzu, 1966, sal-15 ta’ Marzu, 1967.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlegin sal-10 a.m.
ta’ I-ERBGHA, id-29 ta’ Dicembru, 1965,
ghal:—

Avviz Nru, 342. Provvista ta’ pene-
tration bitumen.

Avviz Nru, 348. Provvista ta’ heavy
duty track mounted tractor shovel.

Advt. No. 351. Supply of bread and
paste (Gozo) from March 16, 1966 to
March 15, 1967,

Advt, No. 352. Supply of franka
stone (East District) from March 16,
1966 to March 15, 1967.

Advt. No. 353. Supply of hard stone
spalls etc. (East District) from March
16, 1966 to March 15, 1967.

Advt. No. 354. Supply of pork
luncheon meat (Malta) from March 16,
1966 to March 15, 1967.

Advt. No. 355. Supply of frozen
meat (Malta) from March 16, 1966 to
March 15, 1967.

* Advt. No. 373. Supply and fixing of
marble at Kingsgate,
* Advt. No. 374. Supply of bitumi-

mous emulsion from March 16, 1966 to
March 15, 1967.

* Advt. No. 375. Supply of hot as-
phalt from March 16, 1966 to March
15, 1967,

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, December 27, 1965, for:—

Advt. No. 356. Supply of torba
spalls (Gozo district) from March 16,
1966, to March 15, 1967. ‘

Advt. No. 357. Supply of franka
stone (Gozo district) from March 16,
1966, to March 15, 1967.

Advt. No, 360. Supply of split fire-
wood (Gozo) from March 16, 1966, to
March 15, 1967.

Advt. No. 361. Supply of fish (Gozo)
from March 16, 1966, to March 15,
1967.

Advt, No. 362. Supply of laundry
materials (Malta) from March 16, 1966,
to March 15, 1967.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
WEDNESDAY, December 29, 1965, for:—

Advt. No. 342 Supply of penetra-
tion bitumen.

Advt, No. 348. Supply of a heavy
duty track mounted tractor shovel.
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Avviz Nru, 367. Provvista ta Zrar
tal-gawwi, e¢¢. (Distrett ta’ Ghawdex)
'mis-16 ta’ Marzu, 1965 sal-15 ta’ Mar-
zu, 1967,

Avviz Nru. 368. Provvista ta’ zrar
tal-qawwi, ec¢. (Distrett tal-Belt Val-
letta) mis-16 ta’ Marzu, 1966 sal-15 ta’
Marzu, 1967.

Avviz Nru. 369, Provvista ta’ frott u
hxejjex (Ghawdex) mis-16 ta’ Marzu,
1966 sal-15 ta’ Marzu, 1967.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-ERBGHA, it-12 t2’ Janpar, 1966, ghal:—

Avviz Nru, 370. Provvista ta’ splos-
sivi industrjali u aé¢cessorji mis-16 ta’
Marzu, 1966 sal-15 ta’ Marzu, 1967.

Avviz Nru. 371. Provvista ta’
Douglas fir boards.

Avviz Nru. 372. Provvista ta’ slotted
right angle iron strips.

(*) Avvizi i geghdin jidhru l-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti,
‘istghu jigu akkwistati mill-Ufficéju tat-
Tezor, II-Palazz, II-Belt Valletta, f'kull
gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 ta’ fil-
ghodu u nofs in-nhar.

Tt-3 ta’ Dicembru, 1965.

UFFICC]JU TA’ L-ART
IIQmelmiss‘arju ta’ J-Art javza li:—

fistghu jintbaghtu offerti maghluga Pkoll gur-
- nata uw jigu miftuha koll nhar t2° Hamis
fi-10 am., ghall-kiri tal-postijiet i jidhru
hawn taht.
Posti Nri. 4 u 8 sa 16, is-Suq ta’
Bormla.
Posti Nri. 3, 5, 6,7, 8,10, 11, 13 u 18
o mhazen Nri. 1 u 2, Suq tal-Hamrun.

Imwejjed tal-hut Nri. 1 sa 5, Is-Sug
tal-Hut, il-Birgu.

Hanut 7, Blokk XIII, Area tal-Knisja
ta’ San Pawl, Bormla,

Advt. No. 367. Supply of hard stone
spalls etc. (Gozo District) from March
16, 1966 to March 15, 1967.

Advt. No. 368. Supply of hard stone
spalls etc (Valletta District) from
March 16, 1966 to March 15, 1967.

Advt. No. 369. Supply of fruit and
vegetables (Gozo) from March 16, 1966
to March 15, 1967.

Sealed tenders will be received up to 186 a.m. on
WEDNESDAY, January 12, 1966, for:—

Advt, No, 370. Supply of industrial
explosives and accessories from March
16, 1966 to March 15, 1967.

Advt. No. 371. Supply of Douglas
fir boards.
Advt. No. 372. Supply of slotted

right angle iron strips.
(*) Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obtainable on applica-
tion at the Treasury, The Palace, Val-

letta, on any working day between

8.30 a.m. and noon.

3rd December, 1965,

LAND OFFICE

The Commissioner of Land notifies
that: — '
Sealed tenders for the lease of the following

tenements will be received om any day amnd
opened every Thursday at 10 am,

Stalls Nos. 4 and 8 to 16, Cospicua
Market.

Stalls Nos. 3, 5, 6, 7, 8, 10, 11, 13 and
18 and Stores Nos. 1 and 2, Hamrun
Market.

Fish tables Nos, 1 to 5, Fish market,
Vittoriosa.

Shop 7, Block XIII, St Paul’s Church
Area, Cospicua.
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Ortijiet taz-Zebbug (zew§ irqajja)
{’Polverista Gate, Bormla.

Cit taz-Zebbug fi Trig
Gheinsielem, Ghawdes.

Olive Grove “Ta’ Brieghen”,
Xewkija, Gozo.

IHmgarr,

g

Jistghu jinbaghtu offesti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HAMIS, id-9 ta’ Ditembru, 1965, ghal:—
Avviz Nru. 190. Kiri talhanut 2,

Blokk XIV, Pjazza Gavino Gulia, Bor-

mla.

Avviz Nru. 19]1. Xiri tal-hanut 22

Blokk II, Trig iz-Zewg Mini, l-Isla.
Avviz Nru. 192. Kiri tal-kiosk hdejn

il-Pont ta’ Manoel Island, i-Gzira.
Avviz Nru. 193. Kiri tal-posta I, ix-

Xatt tal-Barriera, I1-Belt Valletta.

Jistghin jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-TEAMIS, is-16 (2’ Dicembru, 1965 ghal:—
Avviz Nru, 194. Kiri ta’ boathouse

3, Bugibba, San Pawl il-Bahar.
f~offerun jridu isiru biss fug ilaor

moia preskritta, 1i flimkien mal-kon-

dizzjonijiet i ghandhom x’jagsmu u

dokumentj ohra, jistghu jigu akkwistati

iekk wiehed japplika ghalthom fI-Uffi¢-

¢iu ta’ 1-Art, 29, Trig Nofs in-Nhar, 1I-

Belt Valletta, f’kull gurnata tax-xoghol

hein 1t-8.30 a.m. u nofy in-nhay.

It-3 ta’ Dicembru, 1965.
DIPARTIMENT TA’
L-AGRIKOLTURA

id-Direttur ta’ l-Agrikoltura javia
illi jigu milqughin offerti maghlugin
P’dan I-Ufli¢¢ju sa nofs in-nhar ta’ nhar
is-Sibt, it-18 ta’ Dicembru, 1965,
ghal;—

Avviz Nru. 28/65. Garr ta’ Skrivanj
tial-Pitkalj minn tas-Sliema ghal Birkir-
kara.

S~ nofs in-nhar ta’ nhar is-Sibt, il-15
ta’ fannar, 1966, offerti maghlugin jigu
milgughin ghal:—

Avviz Nru. 29/65.
Mikroskopju.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull infor-
mazzjoni ohra dwar il-kondizzjonijiet
ta’ dan il-kuntratt jistghu jigu akkwis-
tati mill-Ufic¢ju Prinéipali, 93, Triq 1-
Arc¢isqof, II-Belt Valletta, {’kull gurna-
ta tax-xoghol matul il-hinijiet ta’ l-uf-
ficéju.

It-3 ta’ Dicembru, 1965.

(Agric. 38/8/63)
(Agric. 18/3/65/2)

Provvista ta’

Olive groves (two plots) at Polveris-
ta Gate, Cospicua.

Olive Grove at Mgarr Road, Ghajn-
sielem  Gozo.

Ort taz-Zebbug “ta’ Brieghen” Ili-
miti tax-Xewkija, Ghawdex.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
THURSDAY, 9th December, 1965, for:—

Advt. No. 190. Lease of shop 2,
Block X1V, Gavino Gulia Square, Cos-
picua,

Advt., No. 191. Lease of shop 22,
Block II, Two Gates Street, Senglea.

Advt, No. 192. Lease of the kiosk
near Manoel Island Bridge, Gzira.

Advt, No. 193. Lease of stall I, Bar-
riera Wharf, Valletta.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, 16th December, 1965, for:—

Advt, No. 194. Lease of boathouse
3, Bugibba, St Paul’s Bay.

Tenders should be made only on the
orescribed form which, together with
the relevant conditions and other do
cuments, are obtainabie on application
at the Land Oftice, 29, South Street,
Valletta, on any working dav between
3.30 a.m. and noon.

3rd December, 1965,

DEPARTMENT OF
AGRICULTURE

The Director of Agriculture notifies
that seled tenders will be received at
this Office up to noon on Saturday, the
18th December, 1965, for:—

Advt. No. 28/65. Transport of Pit-
kali Clerks from Sliemg to Birkirkara.

Sealed tenders will be received at
this office up to noon on Saturday,
15th January, 1966, for:—

Advt. No. 29/65. Supply of one
Microscope.

Forms of tenders and further infor-
mation regarding the conditions of
'this contract may be obtained from
Head Office, 93, Archbishop Street,
Valletta, on any working day during
office hours.

3rd Dcember, 1965.
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BOARD TA’ L-ELETTRIKU TA’
MALTA

Il-General Manager javza illi:—

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’
Di¢embru, 1965, jigu milqughin offerti
maghluqin ghal:—

Avviz Nru, 78/65. Provvista ta’
Tubes ta’ 1-Azzar Artab.

Sal-11 a.m, ta’ nhar it-Tlieta, -14 ta’
Dicembru, 1965, jigu milqughin offerti
maghluqin ghal:—

Avviz Nru. 82/65.
ta’” mhazen qodma.

* Avviz Nru. 83/65. Thaffir ta’ tri-
nek ghall-cable u tqeghid ta’ cables
f’Kemmuna.

Xiri u tnehhija

Sal-11 a.m. ¢a’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’
Dicembru, 1965, jigu milqughin offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru, 80/65. Provvista ta’
Meters ta’ I-Elettriku, single phase, 40
amperes.

*

Avviz Nru. 84/65.
ta’ sub-station fil-Gudja,

* Avviz Nru. 85/65. Thaffir ta’ tri-
nek ghall-cable u tqeghid ta’ cables
f'Hal Qormi.

Kostruzzjoni

(*) Offerti li gieghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Jithallas dritt ta' 1/- ghal kull offerta
dwar 1-Avvizi Nri. 82/65, 83/65, 84/65,
85/65.

Il-formoli ta’ J-offerta u kull informaz-
zjoni ohra jistghu jigu akkwistati mill-
Uffic¢ju tal-Board ta’ [-Elettriku ta’
Malta, Triq Nazzjonali, il-Blata 1-Baj-
da, f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-
€.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-3 ta’ Dicembru, 1965,

MALTA ELECTRICITY BOARD

The
that:—

General Manager notifies

Sealed tenders will be received yp to
11 am. on Tuesday, 7th December,
1965, for:—

Advt, No. 78/65.
Stee] Tubes.

Supply of Mild

Sealed tenders will be received up to
11 am. on Tuesday, 14th December,
1965, for:—

Advt. No, 82/65. Purchase and re-
moval of obsolete stores.

* Advt. No, 83/65. Cable trenching
and Jaying of cables at Comino.

Sealed tenders will be received yp to
11" am. on Tuesday, 21st December,
1965, for:—

Advt. No. 80/65.
city Meters,

Supply of Electri-
single phase, 40 amperes.

* Advt. No. 84/65. Construction of
a sub-station at Gudja,

* Advt. No. 85/65. Cable trenching
and laying of cable at Qormi.

(*) Tenders appearing for the first time.

A fee of 1/- will be charged for each
tender in respect of Advt. Nos. 82/65,
83/65, 84/65, 85/65.

Forms of tender and any further in-
formation may be obtained from the
Office of the Malta Electricity Board,
National Road, Blata I-Bajda, on any
working day between the hours of
8.30 a.m. and noon.

3rd December, 1965,
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DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
PUBBLICI

Id-Direttur tax-Xoghlijiet Pubbli¢i
javza illi sal-11 a.m, ta’ nhar il-Gimgha,
is-17 ta’ Di¢embru, 1965, ’dan 1-Uffi¢-
¢ju jigu milqughin offerti maghlugin
ghal:—

Avviz Nru. 240. Livellar u kisj ta’
playground ghat-tfal fis-Siggiewi.

Avviz Nru. 241. Xoghol ta’ l-injam
fil-Kullegg ta’ I-Arti, Xjenza u Tekno-
logija.

Sal-11 a.m, ta’ nhar il-Gimgha, is-7
ta’ Jannar, 1966, f'dan I-Ufficéju jigu
milqughin offerti maghluqin ghal:—

Avviz Sc. 70/65. Provvista ta’ Sa-
pun Karboliku lid-Dipartiment tax-
Xoghlijiet Pubbli¢i Malta.

Ilformoli ta’ l-offerta u kull infor-
mazzjonj ohra jistghu jigu akkwistati
mill-Ufficéju  tax-Xoghlijiet Pubbliéi,
77, Triq Britannja, Il-Belt Valletta,
f'kull gurnata tax-xoghol matul il-hini-
jiet ta’ l-ufficéju.

It-3 ta’ Di¢embru, 1965.

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

The Director of Public Works noti-
fies that sealed tenders will be received
at this Office up to 11 a.m, on Friday,
17th Dcember, 1965, for:—

Advt. No, 240. Levelling and sur-
facing of Children’s playground at Sig-
glewi

Advt. No, 241. Carrying out of
woodwork at the College of Arts,
Science and Technology.

Sealed tenders will be received at
this Office up to 11 a.m. on Friday,

- 7th January, 1966, for:—

Advt. Sc. 70/65. Supply of Carbo-

‘lic Soap to the Public Works Depart-

iment, Malta.

Forms of tender and any further in-
fformation may be obtained from the
Office of Public Works, 77, Britannia
Street, Valletta, on any working day
during office hours.

3rd December, 1965.

N

TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Guigoz S.A. of Vuadens/Fr, Switzerland,
Manufacturers and Merchants have filed an application on the 3rd February, 1965
for the registration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder in
respect of chemical products, pharmaceutical substances, infants’ and invalids’
foods produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 8182).

3rd December, 1965.

®

' Ty

Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that American-Cigarette Company (Overseas)
Limited, a company organised and existing under the laws of Switzerland, of
Weinbergstrasse 79, Zurich 8035, Switzerland, have filed an application on the 9th
August, 1965 for the registration of a trade mark cousisting of a device reproduced
hereunder in respect of tobacco raw or manufactured, including cigarettes, cigars
and pipe tobacco produced by them and of their trade.

Applicants undertake that this mark if and when registered and trade marks
Nos, 7875, 8365, 8407 and 8409 shall be assigned or transmitted only as a whole
and not separately.

Registration shall be limited to the label as a whole and it shall give no right
or claim to the exclusive use of the matter of a non-trade mark character appear-
ing on the label with the exception of the words PAUL REVERE.

- [
|

L

3rd December, 1965,
: Louis SaMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property
* %k : £

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that California Texas Oil Corporation a cor-
poration of the State of Delaware, of 380 Madison Avenue, City and State of New
York, United States of America, have filed an application on the 15th October,
1965 for the registration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder
in respect of industrial oils and greases (other than edible oils and fats and essential
oils) lubricants; dust laying and absorbing compositions, fuels (including motor
spirit) and illuminants; candles, tapers, nightlights and wicks produced by them
and of their trade. (Trade Mark No. 8452).

CALTEX
3rd December, 1965,

Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property
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AVVIZI TAS-SOCJETAJIET KUMMERCJALI
COMMERCIAL PARTNERSHIP NOTICES

[371]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar Soéjetajiet Kummeréjali ngharrfu illi
fi-24 ta’ Novembru, 1965, Insurance Services
Limited, bufficéju registrat 24 Kingsway Palace,
Kingsway, Valletta ikkonsenjat ghar-registrazzjo-
ni u pubblikazzjoni rezekont dwar tibdil fid-diret-
turi. Ir-registrazzjoni saret fil-25 ta’ Novembru,
1965.

Registru tas-Soéjetajiet il-lum il-25 ta’ Novem-
bru, 1965.

SavioUR CoOPPINI,
A/Registratur tas-Soéjetajiet.

In terms of Sec. 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby notified
that on the 24th November, 1965, Insurance
Services Limited with a registered office at 24,
Kingsway Palace, Kingsway, Valletta, delivered
for registration and publication a notification of
changes among directors. Registraiion was
effected on the 25th November, 1965.

Registry of Partnerships this 25th of Novem-
ber, 1965.

Saviour Coprini,
A/Registrar of Partnerships.

[372]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza tal-
1962 dwar is-Sotjetajiet Kummer¢jali, ngharrfu
il —

(@ I-Att li jikkostitwixxi s-Socjeta {f'isem
kolletiv Calafato Brothers b’ufficéju registrat 14,
Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta.

(b) l-alterazzjonijiet ghall-Att imsemmi, u

(¢) nota li tindika l-isem u I-kunjom ta’ kull
wiched mill-imsehbin, 1i tispecifika liema minn-
hom ghandhom kariga ta’ amministrazzjoni jew
rapprezentazzjoni tas-Socjeta,
gow konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikaz-
zioni fit-22 ta’ Novembru, 1965; 1i r-registrazzjoni
suret fis-26 ta’ Novembru, 1965; u 1l Ccertifikat
tar-registrazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum 26 ta’ Novembru,
1965.

Saviour CoPPINI,
A /Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Sec. 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notified
that —

(a) the deed constituting the partnership en
nom collectif operating under the name Calafato
Brothers with a registered office at 14, Merchant
Street, Valletta,

(b) the alterations to the said deed, and

(¢) a note indicating the name and surname
of each of the partners, specifying which of them
have the administration or representation of the
partoership,
were delivered for registration and publication
on the 22nd of November, 1965; that registration
was effected on the 26th of November, 1965; and
that a certificate of registration was issued on
the same day.

Registry of Partnerships this 26th day of No-
vember, 1965.

Saviour CorpIng,
A/Registrar of Partnerships

[3731]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza tal-
1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali, ngharrfu
illi I-memorandum u l-istatut ta’ Asso¢jazzjoni ki
sikkostitwixxu Country Estates Limited Kumpa-
nija b'responsabbilita limitata b'ufficéju registrat
Vilia Grech-Mifsud, Mosta gew konsenjati ghar-
ragistrazzjoni u pubblikazzjoni fi-24 ta’ Novem-
bra, 1965. Tr-registrazzjoni saret fis-26 ta’ No-
vembru, 1965, u certifikat ta’ registrazzjoni gie
mahrug fi-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum 26 ta’ Novembru,
1965.

SAaviour CoOPPINI,
A/Registratur tas.Socjetajiet.

In terms of Sec. 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby notified
that the memorandum and articles of association
constituting Country Estates Limited a limited
liability company with registered office at Villa
Grech-Mifsud, Mosta was delivered for registra-
tion and publication on the 24th November, 1965.
Registration was effected on the 26th November,
1965, and a certificate of registration was issued
on the same day.

Registry of Partnerships this 26th day of No-
vember, 1965.

Saviour COPPINI,
A/Registrar of Partnerships
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AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES
[494]

B'DIGRIPT moghti mill-Prim’Awla tal-Qorti
Civili tal-Maestd Tughha r-Regina. fil-75 ta’
Ottubru, 1965, fuq rikors ta’ Joseph Ferech,
gie iffissat il-jum tal-Gimgha 7 ta’ Jannar, 1966,
mid-9 a.m. sa nofsinhar, ghall-bejgh fl-irkant (1i
kien gie ordnat b'digriet tal-5 ta’ Ottubra, 1965),

li ghandu jsic fil-post numru 132, Old Mint
Street, Valletta, ta':
felevision set cabinet “Saba” 23 inch.. Gas

Cooker “New World”, Refrigerator “Atlantic”
ta' l-elettriku, Linfa b2’ l-elettriku tal-hgieg,
Electric Heaser, 28 volum ta' l-Encyclopaedia
Britannica u volum The Holy Bible, ghamara
tad-dar u Record-player “Caronsel” flimkien ma
20 Record Long Play, magbudin minghand
Alfred Zammit.

Registen tal-Qrati Superjuri tal-Maesth Taghha
r-Regina, il-lum 25 ta’ Otsubru, 1965.

V. Bore Grecw,
Assistent Registratur.

Translation

BY DECREE given by Her Majesty's Qivil
Court, First Hall, on the 25th October. 1965,
on the appliention of Joseph Fenech, Friday,
7th January, 1966, from 9 a.m. to twelve noon,
has been fixed for the sale by auction (ordered
by decree given on the 5th October, 1965), to
be held at premises No. 18a, Old Mint Street,
Valletta, of:-

A “Baba” 23 inch Television cabinet set, a
“New World” gas cooker, an “Atlantic” electric
reirigerator, an electric glass chandelier, an
electric heater. 28 volumes of the Encyclopaedia
Britannica and the Holy Bible in one volume,
household farniture and a *“Carousel” record
player together with 20 Long Play records,
seized from the possession of Alfred Zammit.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts
this 256th day of October, 1965.

V. Bore Grrcw,
Assistant Registrar.

[ 495 ]

B'DIGRIET moghti mill-Prim’Awla tal-Qorti
Civili tal-Viaestd Taghha 1-Regina, fil-25 ta’
Ottubru, 1965, fuq rikors ta’ Spiridione Zammit,
gie ffissat il-jum tat-Tnejn, 10 ta’ Jannar, 1966,
mid-9 g.m. sa nofsinhar ghall-bejgh fi-irkans
(i kien gie ordnat b'digriet tat-12 ta’ Ottubra,
1965), i ghandu jsir fil-post Nru. 40 Trig San
Pietru u San Pawl 1l-Isla, ta’.-

Roetfrigerator tal-pitrolju, Wallis, Linfa tal-
elettriku tal Rgieg u ghamara tad-dar magbudin
minghand Antonia mart l-imsiefer Ginseppe
Cutajar.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Vaestl Taghha
r-Regina, il-lum 25 ta’ Ottubru, 1965.

V. BorG Greca,
Assistent Registratur.,

Translation.

BY DECRER given by Her Majesty’s Civil
Court, First Hall, on the 25th October, 1965,
on the application of Spiridione Z:mmis, Mon-
day, 10th January, 1966, from 9 a.m. to twelve
noon, has been fixed for the sale by auction
(ordered by decree given op the 12th October,
1965), to be held at premises No.40, St Peter
and 8t Paul Street, Senglea, of:-

A Wallis petroleum refrigerator, an electric
gluss chandelier and household furniture seized
from the possession of Antonia the wife of
Giuseppe Cutajar, who is absent from these
Islands.

Registry of Her Majesty's Superior Courts,
this 26th October, 1966.

V. BorG Grech,
Assistant Registrar.

14961

B'DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Kummeré
tal-Maes'd Taghha r-Regina, fit-12 ta’ Novem-
brn, 1965, fuq rikors ta’ Ralph Tabone nomine,
&ie iffissat il-jum tat-Tlieta. 11 ta’ Jannar, 1966,
mid-9am. sa nofsinhar ghall-bejgh fl-irkant
(li kien gie orduat b'digriet tal-10 ta’ Novembru,
1965), 1i ghandu jsir fil-post numrn 11 Triq
San Emidio, Zejtun, ta’-~

Television set “Kennedy” 23 inch, Refrig-
erator “Kennedy” medium size, arlogg fi frame
tal-kawba, linfa ta' l-ellettriku tar-ram a ghamara
tad-dar,
magbudin mingband Joseph Vassallo.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, il-lum 12 ta’ Novembru, 1965.

ALBERT FALzON SANTUCCI,
Irkantatur Pubbliku.

Translation

BY DECREE given by Her Majesty’s Com-
mercial Court, on the 12th November. 1965, on
the application of Ralph Tabone nomine,
Tuesbay, 1ith January, 1966, from 9 a.m. to
twelve noon, has been fizxed for the sale by
auction (ordered by decree givenm on the 10ih
November, 1965,) to be held at premises num-
ber 11, St Emidius Street, Zejtun, of :~

A Kennedy 23" Television set, a Kennedy
Refrigerator, medium size, a clock in a
mahogany frame, an electric brass chandelier,
and household furnitaie,
seized from the possession of Joseph Vassallo.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts,

this 12th day of November, 1960.

ALBERT FaArLzon SANTUCCH,
Public Auctioneer.
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[497]

IKUN jaf kullhadd illi b'rikors ipprezentat fil-
Qorti tal-Magistrati tal-Pulizija Gudizzjarja ghall-
Gizejjor ta’ Ghawdex u Kemmuna bHala Qorti ta’
Gurisdizzjoni  Volontarja fis-23 ta’ Ottubry,
1965, (Rikors Nra: 5G;65) Maria Rosa armla ta’
Giovanni Astard née Scicluna, Nicola Attard,
Francosco sive Frank Attard, Amelia mart
Fred David, John, Joyce mart Edward Jones,
Mary mart John Andison, omm, abwa u
neputijiet tieghu rispettivament, talbu illi s-
snééessjoni ta’ Giuseppe Attard, bin il-mejjet
Giovanni u l-fuq imsemmija Maria Rosaria née
Scicluna, imwieled a kien joqghod ix-Xaghra,
Ghawdex, fein miet intestat fis-7 ta' Ot:ubra,
1964, tigi dikjarata miftuha kwantu ghall kwarta
parti (1/4) ghaf-favar ta' Maria Hosaria armla
ta’ Giovanni Attard, kwantu ghall kwarti parti
(1/4) ohra ghaf-favar ta’ Nicola Attard, in
kwantu ghall kwarta parti (1/4) ohira ghaf-favar
ta' Prancesco sive Frank Attard, u kwantu
ghall wahda minn sittax-il-parti (1/16) kull
wiehed ghaf-favur ta' Amelia mart Fred David,
John, Joyce mart Edward Jones, u Mary mart
John Andison.. ahwa Attard, olied il-mejjet
Michelino Attard.

Ghaldagstant kull min jidhirlu li ghandu
interess huwa b'din imsejjah sabiex jidher qud-
diem 11-Qorti fuq imsemsmija sabiex b’nota jmur
kontra dik it-talba fi Zmien ta’ xahar li jibda’
jghaddi minn dak il-jum 1l fih jigi mwahhal
jl-Bandu.

Registru tal-Qrati
Novembru, 1965.

t'Ghawdex, illum 12 ta’

J. Cerar, Asst. Registratur
ghar-Registratur.

Translation

IT IS hereby notified that by an application
filed in the Court of Magistrates of Judicial
Police for the Islands of Gozo and Comino as
a Court of Voluntary Jurisdietion on the 2ird
October, 1965, (Application No. B6/65), Maria
Rosa widow of Giovenni Attard née Seicluns.
Nicola Attard, Francesco sive Frank Attard,
Amelia wife of Fred David, John, Joyce wife
of Edward Jones, Mary wife of John Andisor,
his mother, his brothers, nephews and nieces
respectively, prayed that the succession of
Giuseppe Attard, son of the late Giovanni and
of the abovesaid Maria Rosaria née Secicluna,
who was born and resided at Xaghra, (Rozo,
where he died intestate on the T7th October,
1964, be declared open as regards one fourth
part (1/4) in favour of Maria Rosaria widow oi
Giovanni Attard; as regards another one fourth
part (1/4) in favour of Nicola Attard; as regards
a further one fourth part (1/4) in favour of
Trancesco sive Frank Attard; and as regards
one sixteenth part (1/16) each in favour of
Amelin wife of Fred David, John, Joyce wife
of Edward Jones, and Mary wife of John
Andison, brother and sisters Attard, children
of the late Michelino Attard.

Wherefore any person who considers to have
an interest in the matter is hereby called
upon to appear before the said Court and to
bring forward his objections thereto by a
minute to be filed within one monsh from
the posting of the Ban.

Registry of the Courts of Gozo, this 12th
day of November, 1965.

J. Cerar, Asst. Registrar,
for Registrar.

[498]

IKUN jaf kulhadd illi b'tahrika Numru 785
tas-sena 1985, ipprezentata {fil-Prim’Awla tal-
" Qorti  Civili tal-Maesth Taghha r-Regina, Gin-
seppe Bantick sive Ellul talab it-tiswija ta’ 1-
Att tat-Twelid tieghu, li jgib tan-Numru Prog-
ressiv 3867 tas-sena 1934 sar-Registru Pubbliku
u ta’ l-att taz-zwieg ta’ ommu Giuseppa sive
Jessie Tllul u William Charfes George Bantick,
1i jgib in-Numru Progressiv 1042 tas-sena 1943,
fis-sens illi jsiru f’dawn i2-lewg atti dawk in-
notamenti u dikjarazjonijiet mehtiega sabiex
jirrizulta 1i Giuseppe Bantick sive Ellul huwa
iben il-mizzewgin William Charles George
Bantick u (Huseppe sive Jessie Ellul

Ghaldagshekk kull min ghanda xi interess li
jmur koutra din it-talba huwa mwissi biex fi
gmien hmistax-il gurnata minn mindu jolivog
dan l-avviz fil-Gazzetta tal-Gvern igib 'il quddiem
ir-ragunijiet tieghu b'Nota i ghandha tigi
pprezentata fir-Registru ta’ din il-Qorti.

Dawk illi fiz-zmien fuy moghti jkunu ip-
prezentaw in-Nota fuq imsemmija jizu b’kopja
tat-tahirika mgharrfa  bil-jum 1t jigi moghti
ghag-smigh tal-kawza.

“Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha
r-Regina, il-lum -15 ta’ Novembru, 1965.

S. SANT’ANGELO,
Dep. Registratur,

Translation.

IT IS hereby notified that by Writ of
Summons Number 785 of the year 1965, filed
in Her Majesty’s Civil Court, First Hall,
Ginseppe Bantiek sive Bllul prayed for the
correction of the Act of his Birth bearing
Public Registry Progressive number 3867 of
the year 1934, and of the Act of Marriage of
his mother Q(iuseppa sive Jessie Bllul and
William Charles (George Bantick, bearing
Progressive Number 1042 of the year 1934 in
tne sense that the necessary notes and dec-
larations be made in the said two Acts in
order that it may result that Giuseppe Bautick
give Ellul is the son of the spouses William
Charles George Bantick and Giuseppa sive
Jessie I8llal.

Wherefore any interested person wishing to
oppose the demand is hereby called upon to file
a Minuate in the Registry of these Courts, within
f{ifteen days from the date of publication
hereof in the Government (azette stating his
objections thereto.

All persons filing the aforesaid Minute within
the time stated will be served with a copy
of the writ of summons notifying them of the
date fizxed for the hearing of the case.

“Registry of Her Majesty’s Superior Courts,
this 16th day of November, 1965.

S. SANT’ANGELO,
Dep. Registrar.
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B'DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Kummeré
tal-Maesta Taghha r-Regina, fil-10 ta’ Novembru,
1965, fuq rikors ta' l-Avukat Drv. Maurice Agius
Vadala noe, gie ifissat il-jum tal-Gimgha, 14,
ta’ Jannar, 1960, mid-9 a.m sa nofsinhar. ghall-
bejgh fl-ivkant (1i kien gie ordnat b'digries
tat-12 ta’ Ottubra, 1965), 1i ghandu jsir fid-dar
numra 1, Middle Hoad, is-Siggiewi, ta’:-

Set tal-wicker, Inkwatru tal-pittura bil-gwar-
ni¢ indurat, arlogg tal-hajt f’kaxxa tal-kawba
u ghamara tad-dar,

magbudin minghand Grezzju sive Luerezio

Pace.
Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesth Taghha
r-Regina, il-lum, 10 ta’ Novembru, 1965,

E. FaLzDN SANTUCCH,
Irkantatur Pubbliku.

Noming ta’ Weorkshop Technician

fil-Fakultd tax-Xjenza

Ir-Registratur ta’ I-University Irjali
ta’ Malta javza illi applikazzjonijiet
ghall-post ta’ workshop Technician
fil-Fakulta tax-Xjenza  f-Universitd
Irjali ta’ Malta jigu milqughin sa nofs
in-nhar ta’ nhar is-Sibt, it-18 ta’ Dicem-
bru, 1965.

L-applikant maghzul ghandu jkun
furner u fitter tas-sengha u x-xoghol
tieghu jkun princ¢ipalment fil-machine
shop ghal xoghol ta’ precizjoni fil-labo-
ratofiju.

Aktar informazzjoni tista’ tigi ak-
kwistata mill-Ufficcju tar-Registratur,
I-Universita Irjali ta’ Malta.

Is-26 ta’ Novembru, 1965,

Translation.

BY DEOREE given by Her Majesty's Com-
mercial Court, on the 10th November, 1965,
on the application of Dr Maurice Agius Vadalj,
Advocate, noe, Friday, 14th January. 1965, from
9am. to twelve noon, has been fixed for the
sale by aunction (ordered by decree given on
the 12th Oectober, 1965), to be held at premises
number 1, Middle Road, Siggiewi, of, :-

A wicker set, a painting with gilt frame, a
wall clock in a mahogany case and household
furniture,
seized from the possession of Grezzju sive
Lucrezio Pace.

Registry of Hor Majesty’s Superior Courts,
this 10th day of November, 1965.

E. FALzpN Santuccl,
Public Auctioneer.

Appointment of Workshop Technician
in the Faculty of Science

The Registrar of the Royal Univer-
pity of Malta notifies that applications
for the post of Workshop Techni-
cian in the Faculty of Science at the
Royal University of IMalta will be re-
ceived up to noon of Saturday, 18th
December, 1965,

The selected applicant must be a
skilled turner and fitter and will be en-
gaged mainly in the machine shop for
precision laboratory work.

Further information may be obtained
from the Registry, Royal University of
Malta.

26th November, 1965,

PUBBLIKAZZJONIET GODDA
NEW PUBLICATIONS

Agreement bgtween the Government of Malta and the Roya] Greek Govern-
ment on Visa Abelition — Treaty Series No. 10 — 4d.

Exchange of Notes between the Gover ament of Ma ta and the Government

of the Republic of Italy concerning

“he Introduction of Identity Cards as

Travel Documents — Treaty Series No. 11 — 4d.

Decizjonijiet tal-Qorti Superjuri tal- Maestad Taghha, Vel XLI, pagni 113
sal-160 — Prezz 4d ghal kull manet ta ta’ 16-l pagna.

~

Stampat fid-Dipartiment ta’ l-Informazzjont.
Printed at the Department of Information
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PUBBLIKAZZJONIJIET STATISTICI
STATISTICAL PUBLICATIONS

Abstract of Statistics, 1963 ... 10s 0Od
Census of Agriculture, 1963 3s 0d
Censur of Production, 1958 ... 28 6d
Census of Production, 1960 5s 0d
Census of T-oduction. 1961 55 Od
Census of Production 1962 ... 5s od
Census of Maltese Islands, 1957

(Housing and Population) 10s 0d
Demographic Review, 1959 ... 5s 0Od
Demographic Review, 1962 5s od
Demographic Review, 1963 55 0d
Education Statistics, 1962/63 3s 6d
Enquiry into the Family Size in

Malta and Gozo 10s 04
Maltese Life Table No. 2, 1957 ... 1s 6d
National Accounts of the Maltese

Islands, 1954/59 ... Is 0d
National Accounts of the Maltese

Islands, 1954/61, 1954/62

1954/63 (each) . 2s 6d

MISCELLANEOUS
G. F. Abela (Essays) 2s Od
II-Bniedem u i-Urganizzazzjoni tax-

Xogho!, minn Wallace Gulia,

LL.D., BA, BSc, PhC,

M.A. (Admin) (Manchester),

D.P.A. (London) . 1s 0d
Biografija  tal-Muziéista Nikola

Isouard, minn Ivo Muscat-

Azzopardi Is Ou
Caravaggio, by Paul De Ma]o 2s 6d
1d-Divina Commedia — L-Infern —

Traduzzjoni minn Erin Serracino-

Ino]ott 18s 6d

Dizzjunarju Nazz;onah Buo BlbllO-
graﬁl\u, minn Rob. Mifsud Bon-
nici (fascicules)

From the Declaration of Rights to
Independence, by Prof. Hon.
J. J. Cremona, LL.D., BA,
D.Litt (Rome), B.A. Hons.
(Lond.), Ph.D. (Lond.)

l-Fanal (No. 6) — Nies Kbar
Maltin. minn  Ivo  Muscat
Azzopardi, L.P,, OS.J.

{I-Fanal (No. 7) — Ix- Xjenza fil-
ffajja ta’ Kuljum, minn Dr E.
Agius, B.Sc., M.D. DPH,
D.Bact. (Lond)) .

Mhawdex bil-Grajja Tleghu Vol 2,
minn Mons. Dun Guzepp Far-
rugia

is

iz

2s

. (price varies)

0d

0d

6d

0d

Quarterly  Digest of  Statistics,
No. 1, March 1960 ... 3s
No. 2, June 1960 3s
No. 4, December 1960 ... 3s
No. 10, June, 1962 ... Is
No. 11, September, 1962 Is
No. 12, December, 1962 1s
No. 18 June, 1964 1s
No. 20 December, 1964 1s
No. 21 March, 1965 ... 1s
Trade of the Maltese Islands,
January/March, 1963 ... 58
April/June, 1963 Ss
July/September, 1963 ... 5s
October/December, 1963 5s
January/March. 1964 ... 5s
April/June, 1964 3s
July/September, 1964 ... ... 5s
October/December, 1964 . 5s
Trade of the Maltese Islands 1963 8s
Trade of the Maltese Islands, 1964 8s

Vital Statistics, (monthly)

PUBLICATIONS

Igiene

Camilleri.

Popolari, mill-Onor. E.
M.L.A.

Insect Pests of Crop Plants in the

Maltese Islands ... Is
The Institutional Treatment of the

Insane in Malta, by Dr P. Cas-

sar, B.Sc.,, M.D., D.P.M. 2s
L-Ospizju tal-Furjana u I-Erwieh ta’

Wied Ghammieq. minn A. Cre-

mona . 2s
Haddiema fil- Kanada minn Gorg

Bonavia ... 1s
Malta in Brief (1961 ed) 2s
Malta in Brief (1964 ed.) ... 2s
Mill-Art ghas-Sema, minn Karmenu

Vassallo ... 1s

Sir Ugo Mifsud (x889 1947)

NOW - No.

1 — Malta in thé

Council of Europe 2s
NOW -— No. 2 — Malta and the

Commonwealth Prime Ministers

Conference 2s
Tables of Equlvalents for Imperlal

Maltese
and Measures

and Metric Welghts

The Treasury Department by R.
Soler .
Minn Trieq Trunbul;l fil-U.S.A.,
minn Joe Calleja Is
Vittoriosa (A  Brief Gmde), by
Lorenzo Zahra ... is
Wied iz-Zurrieq and its Beautxes, by
Rev. Loreto Zammit ... . 2s
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